
Činnosti

Spaľovanie palív v zariadeniach s celkovým menovitým tepelným príkonom 

väčším ako 20 MW (okrem zariadení na spaľovanie nebezpečného alebo 

komunálneho odpadu)

Od 1. januára 2024 spaľovanie palív v zariadeniach na spaľovanie komunálneho 

odpadu s celkovým menovitým tepelným príkonom väčším ako 20 MW na účely 

článkov 14 a 15.

Rafinácia oleja s prevádzkou spaľovacích jednotiek s celkovým menovitým 

tepelným príkonom vyšším ako 20 MW

Praženie alebo spekanie vrátane granulovania kovovej rudy (vrátane 

sulfidových rúd)

Výroba železa alebo ocele (primárne alebo sekundárne tavenie) vrátane 

kontinuálneho liatia, s kapacitou väčšou ako 2,5 tony za hodinu

Výroba sekundárneho hliníka, kde sa prevádzkujú spaľovacie jednotky 

s celkovým menovitým tepelným príkonom väčším ako 20 MW.

Výroba alebo spracovanie železných kovov (vrátane železných zliatin), pri ktorej 

sa prevádzkujú spaľovacie jednotky s celkovým menovitým tepelným príkonom 

väčším ako 20 MW). Spracovanie zahŕňa okrem iného valcovne, predohrievače, 

žíhacie pece, kováčne, zlievarne, pokovovanie a morenie.

Výroba alebo spracovanie neželezných kovov vrátane výroby zliatin, rafinácie, 

výroby odliatkov atď., kde sa prevádzkujú spaľovacie jednotky s celkovým 

menovitým tepelným príkonom (vrátane palív použitých ako redukčné činidlá) 

väčším ako 20 MW.

Výroba cementového slinku v rotačných peciach s výrobnou kapacitou väčšou 

ako 500 ton za deň alebo v iných peciach s výrobnou kapacitou väčšou ako 50 

ton za deň

Výroba vápna alebo kalcinácia dolomitu a magnezitu v rotačných peciach alebo 

iných peciach s výrobnou kapacitou väčšou ako 50 ton za deň

Výroba skla vrátane sklených vlákien s kapacitou tavenia presahujúcou 20 ton 

za deň
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Výroba primárneho hliníka alebo oxidu hlinitého
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Výroba keramických výrobkov vypaľovaním, hlavne krytinových škridiel, tehál, 

žiaruvzdorných tvárnic, obkladačiek, kameniny alebo porcelánu s výrobnou 

kapacitou presahujúcou 75 ton za deň

Sušenie alebo kalcinácia sadrovca alebo výroba sadrokartónu a iných výrobkov 

zo sadrovca s kapacitou výroby kalcinovanej sadry alebo sušenej druhotnej sadry 

väčšou ako 20 ton denne

Výroba buničiny z dreva alebo iných vláknitých materiálov

Výroba papiera alebo lepenky s výrobnou kapacitou väčšou ako 20 ton denne

Výroba amoniaku

Výroba kyseliny dusičnej

Výroba kyseliny adipovej

Výroba glyoxalu a kyseliny 2-oxoetánovej

Výroba izolačného materiálu z minerálnej vlny využívajúcej sklo, kameň alebo 

trosku s výrobnou kapacitou väčšou ako 20 ton za deň

Priemyselná výroba sadzí zahŕňajúca karbonizáciu organických látok, ako 

sú oleje, dechty, zvyšky z krakovania a destilácie, s kapacitou výroby väčšou ako 

50 ton denne

Výroba väčšiny organických chemikálií krakovaním, reformovaním, čiastočnou 

alebo celkovou oxidáciou alebo podobnými postupmi, s výrobnou kapacitou 

väčšou ako 100 ton za deň

Zachytávanie skleníkových plynov zo zariadení, na ktoré sa vzťahuje táto 

smernica, na účely prepravy a geologického ukladania v úložisku povolené podľa 

smernice 2009/31/ES

Výroba vodíka (H2) a syntézneho plynu s kapacitou výroby väčšou ako 5 ton 

denne

Výroba uhličitanu sodného (Na2CO3) a hydrogénuhličitanu sodného (NaHCO3)
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Preprava skleníkových plynov na účely geologického ukladania v úložisku 

povolená podľa smernice 2009/31/ES, s výnimkou emisií, na ktoré sa vzťahuje iná 

činnosť podľa tejto smernice

Geologické ukladanie skleníkových plynov povolené podľa smernice 2009/31/Es

Letecká doprava 

Lety medzi letiskami, ktoré sa nachádzajú v dvoch rôznych štátoch uvedených 

vo vykonávacom akte prijatom podľa článku 25a ods. 3, a lety medzi 

Švajčiarskom alebo Spojeným kráľovstvom a štátmi uvedenými vo vykonávacom 

akte prijatom podľa článku 25a ods. 3 a na účely článku 12 ods. 6 a 8 a článku 

28c akýkoľvek iný let medzi letiskami, ktoré sa nachádzajú v dvoch rôznych 

tretích krajinách, prevádzkované prevádzkovateľmi lietadiel, ktorí spĺňajú všetky 

tieto podmienky:

a)  prevádzkovatelia lietadiel sú držiteľmi osvedčenia leteckého prevádzkovateľa 

vydaného členským štátom alebo sú registrovaní v členskom štáte vrátane 

najvzdialenejších regiónov, závislých území a oblastí daného členského štátu; a

b)  ročne produkuje emisie CO2 vyššie než 10 000 ton v dôsledku využívania 

lietadiel s maximálnou vzletovou hmotnosťou vyššou než 5 700  kg, ktoré 

vykonávajú lety uvedené v tejto prílohe, okrem letov začínajúcich a končiacich 

v tom istom členskom štáte, vrátane najvzdialenejších regiónov toho istého 

členského štátu, a to od 1. januára 2021; na účely tohto písmena sa neberú 

do úvahy emisie z týchto typov letov:

i)  štátne lety;

ii)  humanitárne lety;

iii)  lety na zdravotnícke účely;

iv)  vojenské lety;

v)  protipožiarne lety;

vi)  lety pred humanitárnym letom, letom na zdravotnícke účely alebo 

protipožiarnym letom, resp. po uvedených letoch, za predpokladu, že takéto 

lety sa uskutočnili tým istým lietadlom a boli potrebné na vykonávanie 

súvisiacich humanitárnych, zdravotníckych alebo protipožiarnych činností alebo 

na premiestnenie lietadla po týchto činnostiach na jeho ďalšiu činnosť.  ◄

Lety s odletom z letiska alebo príletom na letisko, ktoré sa nachádza na území 

členského štátu, na ktorý sa vzťahuje zmluva.

Táto činnosť nezahŕňa:

a)  lety uskutočňované v rámci úradnej misie výhradne na účely prepravy 

vládnuceho monarchu a jeho najbližšej rodiny, hláv štátov, predsedov vlád 

a ministrov vlád krajiny, ktorá nie je členským štátom, ak je to potvrdené 

príslušným indikátorom stavu v letovom pláne;

b)  vojenské lety uskutočňované vojenskými lietadlami a lety colných 

a policajných orgánov;
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c)  pátracie a záchranné lety, protipožiarne lety, humanitárne lety a lety 

pohotovostnej zdravotníckej služby povolené príslušným kompetentným 

orgánom;

d)  všetky lety uskutočňované výhradne podľa vizuálnych letových pravidiel 

definovaných v prílohe 2 k Chicagskemu dohovoru;

e)  lety končiace sa na letisku, z ktorého lietadlo vzlietlo, počas ktorých nedošlo 

k medzipristátiu;

f)  výcvikové lety uskutočňované výhradne na účely získania licencie alebo 

hodnotenia v prípade letovej posádky v kabíne, ak je to potvrdené príslušnou 

poznámkou v letovom pláne, za predpokladu, že let neslúži na prepravu 

cestujúcich a/alebo nákladu alebo na umiestnenie alebo prevoz lietadla;

g)  lety uskutočňované výhradne na účely vedeckého výskumu alebo na účely 

kontroly, testovania alebo osvedčenia lietadla alebo zariadení na palube alebo 

na zemi;

h)  lety uskutočňované lietadlami s certifikovanou maximálnou vzletovou 

hmotnosťou menšou ako 5 700  kg;

i)  lety uskutočňované v rámci záväzkov vyplývajúcich zo služby vo verejnom 

záujme, uložených v súlade s nariadením (EHS) č. 2408/92 na trasy v najvzdi-

alenejších regiónoch vymedzených v článku 299 ods. 2 zmluvy alebo na trasy, 

na ktorých ročná ponúkaná kapacita neprevyšuje   50 000  ◄ sedadiel;

j)  lety, ktoré by inak spadali pod túto činnosť, uskutočňované prevádzkovateľom 

komerčnej leteckej dopravy, ktorý uskutočňuje buď:

— menej ako 243 letov počas troch po sebe nasledujúcich štvormesačných 

období alebo

— lety s celkovými ročnými emisiami nižšími ako 10 000 ton za rok.

lety uvedené v písmenách l) a m) alebo uskutočňované z úradného poverenia 

výhradne na účely dopravy vládnucich monarchov a ich najbližšej rodiny, hláv 

štátov, hláv vlád a ministrov vlád členských štátov nemôžu byť na základe tohto 

bodu vylúčené;   

k)  od 1. januára 2013 do 31. decembra 2030 lety, ktoré by s výnimkou tohto 

písmena patrili pod túto činnosť a ktoré vykonáva nekomerčný prevádzkovateľ 

lietadla prevádzkujúci lety s celkovými ročnými emisiami nižšími ako 1 000 ton 

za rok [vrátane emisií z letov uvedených v písmene l) a m)];  

l)  lety z letísk, ktoré sa nachádzajú vo Švajčiarsku, na letiská nachádzajúce 

sa v EHP; 

m)  lety z letísk, ktoré sa nachádzajú v Spojenom kráľovstve, na letiská 

nachádzajúce sa v EHP.  
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Námorná doprava

Činnosti v oblasti námornej dopravy, na ktoré sa vzťahuje nariadenie (EÚ) 

2015/757, s výnimkou činností námornej dopravy, na ktoré sa vzťahuje článok 

2 ods. 1a a do 31. decembra 2026 článok 2 ods. 1b uvedeného nariadenia
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